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Biobibliografisk notis

Den amerikanska poeten Louise Gliick foddes 1943 1 New York och dr bosatt i Cambridge i
Massachusetts. Hon har utover sitt skrivande ocksa varit verksam som larare, numera vid Yale
University i New Haven, Connecticut. Hon har alltsedan sin debut 1968 med Firstborn hort till
de mest prominenta lyrikerna i den amerikanska samtidslitteraturen och har erhallit en lang rad
prestigefulla priser och utmairkelser, daribland Pulitzer Prize 1993 och National Book Award
2014.

Louise Gliick har givit ut tolv diktsamlingar och nagra volymer med essder om poesi, och alla
kénnetecknas av en vilja att komma till klarhet. Barndomen, de néra relationerna till fordldrar
och syskon, dr en motivkrets som aldrig har lamnat henne i fred. [ hennes dikter lyssnar jaget
efter sparen av sin ldngtan och sina villfarelser, och ingen kan vara hdrdare &n hon mot jagets
illusioner. Aven om hon aldrig skulle forneka betydelsen av det sjélvbiografiska stoffet 4r hon
inte ndgon bekidnnande diktare. Gliick soker det allmdnménskliga och finner det med hjilp av
myter och klassiska motiv, som forekommer i de flesta av hennes verk. Rosterna fran Dido,
Persefone och Eurydike — den Gvergivna, den straffade, den bedragna — fungerar som masker for
ett jag 1 forandring, lika personligt som universellt.

Med samlingar som The Triumph of Achilles fran 1985 och Ararat 1990 (Ararat, 2019)
banade sig Gliick vég till en allt storre publik 1 USA. Det dr 1 Ararat som de tre egenskaper
forenas som sedan ska kdnneteckna hennes skrivande: den intima motivkretsen, den stringa och
genomborrande blicken och den sdkra formkénslan. Gliick har ocksa papekat hur hon plotsligt i
och med denna bok upptéckte hur hon kunde anvinda vardagsspraket i poesin. Diktarens
forradiskt sjalvklara tonfall 4r pafallande. Hir moéter oss nistan brutalt Oppenhjartiga bilder ur
familjelivet. Det ar avklarnat, hdnsynslost och sorgtyngt, helt befriat frdn poetiskt utanverk.

Gliicks lyriska rost dr mycket séarpraglad, men sjilvfallet har hon viktiga foregangare. Det
sdger mycket om hennes egenart nér hon i en essi framhéller den akuta tonen hos T.S. Eliot,
konsten att lyssna pa sig sjilv hos John Keats, eller formégan att 1ata det osagda tala hos George
Oppen. I sin stranghet och ovilja att acceptera enkla trossatser dr hon besldktad med Emily
Dickinson. I hennes dikt talar ett jag som vill bli forstatt och som ér lika passionerat som

kompromissldst i sin tanke.



Louise Gliick dr inte bara upptagen av livets irrfiarder och sorgeimnen. Hon dr ocksa
fornyelsens och panyttfodelsens diktare som fa andra, kanske for att spranget mot det nya hela
tiden gors utifrdn en djup kénsla av forlust. I en av sina mest prisade samlingar, The Wild Iris
frén 1992 (Vild iris, 2020), for vilken hon mottog Pulitzer Prize, beskriver hon 1 dikten

”Snddroppar” livets mirakuldsa aterkomst efter vintern, hér 1 verséttning av Jonas Brun:

Jag trodde inte att jag skulle Gverleva,

utan kvévas av jord. Jag forvintade mig inte
att vakna igen, att méarka

att min kropp 1 den fuktiga jorden

ater reagerade och efter sa lang tid

annu mindes hur man 6ppnar sig

i den tidigaste vérens

kalla ljus —

radd, ja, men bland er igen

gratande ja riskera gliddje

i den nya vérldens réa vind.

Det bor tillaggas att detta sprdng mot fornyelse ofta tas med humor och bitande kvickhet.
Samlingen Vita Nova fran 1999 avslutas med orden: ”Jag trodde att mitt liv var avslutat och mitt
hjérta krossat. / Sen flyttade jag till Cambridge.” Titeln anspelar pa Dantes klassiker La Vita
Nuova, som firar det nya livet i tecknet av hans musa Beatrice. Hos Gliick firas snarare
befrielsen fran en kérlek som har slocknat.

Misterlig dr samlingen Averno fran 2006 (Averno, 2017), som med visiondr kraft ger den
klassiska myten om Persefones fangenskap hos dodsguden Hades en forbluffande giltighet.
Titelnamnet &r kratern vister om Neapel som for romarna var 6ppningen till underjorden. En
hojdpunkt i Louise Gliicks produktion &r hennes senaste samling frén 2014, Faithful and
Virtuous Night, som belonades med National Book Award. Man frapperas ater av rostens
ndrvaro och av den sjdlvklara diktionen, hur Gliick ndrmar sig dodens motiv med grace och utan
fratande desillusion. Hon skriver en dromlik, beridttande dikt som aterkallar minnen och resor,
men bara for att stanna upp och vinna nya insikter. Véarlden ar avfortrollad, men orden goér den

ater magiskt nirvarande.

Anders Olsson
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